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RICHTLINIEN

DURCHFUHRUNGSRICHTLINIE (EU) 2018/ 1581 DER KOMMISSION
vom 19. Oktober 2018

zur Anderung der Richtlinie 2009/119/EG des Rates in Bezug auf die Methoden zur Berechnung
der Bevorratungsverpflichtungen

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —
gestiitzt auf den Vertrag tiber die Arbeitsweise der Europaischen Union,

gestiitzt auf die Richtlinie 2009/119/EG des Rates vom 14. September 2009 zur Verpflichtung der Mitgliedstaaten,
Mindestvorrite an Erdol und/oder Erdélerzeugnissen zu halten ('), insbesondere auf Artikel 3 Absatz 4,

in Erwigung nachstehender Griinde:

(1)  Die Kommission hat die Funktionsweise und die Umsetzung der Richtlinie 2009/119/EG gemif$ deren Artikel 22
tberprift (,Halbzeitbewertung®) und festgestellt, dass einige technische Anderungen vorgenommen werden
sollten, um die Umsetzung der Richtlinie zu erleichtern ().

(2)  Durch eine Verschiebung des Beginns der neuen jihrlichen Bevorratungsverpflichtung im Rahmen der Richtlinie
2009/119/EG um drei Monate sollten die Mitgliedstaaten mehr Zeit fir die Durchfihrung ihrer internen
Verwaltungsverfahren erhalten, sodass sie die Frist leichter und moglicherweise auch zu geringeren Kosten
einhalten konnen.

(3)  Fir die Definition von ,Erdélvorriten und die Bestimmung der einzelnen Erdélerzeugnisse, die fur die
Berechnung der Bevorratungsverpflichtung, der Sicherheitsvorrite und spezifischen Vorrite sowie fiir die Bericht-
erstattung relevant sind, wird auf die Verordnung (EG) Nr. 1099/2008 des Europdischen Parlaments und des
Rates (¥) Bezug genommen. Die Verordnung (EG) Nr. 1099/2008 wurde mehrfach gedndert. Einige Verweise auf
bestimmte Vorschriften der Verordnung (EG) Nr. 1099/2008 sind in der Richtlinie 2009/119/EG daher
mittlerweile nicht mehr aktuell und miissen entsprechend angepasst werden.

(4)  Die Anwendung zweier unterschiedlicher Formeln fiir die Berechnung der Naphtha-Mengen, die fur die
Berechnung der Bevorratungsverpflichtung nicht relevant sind (abhidngig davon, ob der mittlere Naphtha-Ertrag
im vorangegangenen Jahr einen Anteil von 7 % tiberschritt oder nicht), hat in der Praxis in einigen Mitgliedstaaten
zu Schwankungen der Bevorratungsverpflichtungen gefiihrt, die mit erheblichen finanziellen Belastungen und
einer mangelnden Einhaltung verbunden sein konnen, ohne dass dies durch die Ziele der Richtlinie gerechtfertigt
wire. Wird die 7 %-Schwelle gestrichen und erhalten alle Mitgliedstaaten dieselben Optionen, sollte dies
Ungleichheiten und nicht gerechtfertigte Schwankungen verhindern.

(5)  Gemdif der Gemeinsamen Politischen Erklirung der Mitgliedstaaten und der Kommission vom 28. September
2011 zu erlduternden Dokumenten (¥) haben sich die Mitgliedstaaten verpflichtet, in begriindeten Fillen
zusdtzlich zur Mitteilung ihrer Umsetzungsmaffnahmen ein oder mehrere Dokumente zu iibermitteln, in denen
der Zusammenhang zwischen den Bestandteilen einer Richtlinie und den entsprechenden Teilen nationaler
Umsetzungsinstrumente erlautert wird.

(6)  Die in dieser Richtlinie vorgesechenen Mafnahmen entsprechen der Stellungnahme des gemiff Artikel 23 der
Richtlinie 2009/119/EG eingesetzten Ausschusses —

(") ABL.L265vom 9.10.2009,S.9.

(*) Arbeitsunterlage der Kommissionsdienststellen: Halbzeitbewertung der Richtlinie 2009/119/EG des Rates zur Verpflichtung der
Mitgliedstaaten, Mindestvorrite an Erdol und/oder Erdolerzeugnissen zu halten (SWD(2017) 439 final).

(*) Verordnung (EG) Nr. 1099/2008 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 22. Oktober 2008 iiber die Energiestatistik
(ABL. L 304 vom 14.11.2008, . 1).

(*) ABL.C369vom17.12.2011,S. 14.
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HAT FOLGENDE RICHTLINIE ERLASSEN:

Artikel 1

Die Richtlinie 2009/119/EG wird wie folgt gedndert:
1. Artikel 2 Buchstabe i erhilt folgende Fassung:

,i) JErdélvorrite: Vorrite an Energieprodukten gemdfl der Liste in Anhang A Kapitel 3.4 der Verordnung (EG)
Nr. 1099/2008;".

2. Artikel 3 Absatz 3 erhilt folgende Fassung:

»3.  Ungeachtet des Absatzes 2 werden die in Absatz 2 genannten tdglichen Durchschnittsnettoeinfuhren und der
tagliche durchschnittliche Inlandsverbrauch fiir den Zeitraum vom 1. Januar bis zum 30. Juni jedes Kalenderjahres
jedoch auf der Grundlage der Einfuhr- und Verbrauchsmengen des vorletzten Jahres vor dem betreffenden
Kalenderjahr bestimmt.”

3. Artikel 6 Absatz 1 Satz 2 erhilt folgende Fassung:

,Dieses Verzeichnis enthilt insbesondere Informationen, anhand deren genau bestimmt werden kann, in welchem
Depot, in welcher Raffinerie oder in welcher Lagereinrichtung sich die genannten Vorrite befinden, sowie
Informationen iiber die betreffenden Mengen, den Eigentiimer der Vorrite und ihre Art, wobei die Kategorien gemafd
Anhang A Kapitel 3.4 der Verordnung (EG) Nr. 1099/2008 zugrunde gelegt werden.”

4. Artikel 9 Absatz 2 Satz 1 erhilt folgende Fassung:

,2.  Spezifische Vorrite konnen sich nur aus einer oder mehreren der folgenden Produktkategorien
zusammensetzen, die in Anhang A Kapitel 3.4 der Verordnung (EG) Nr. 1099/2008 definiert sind:“.

5. Artikel 9 Absatz 3 Unterabsatz 3 erhilt folgende Fassung:

,Die in den Unterabsdtzen 1 und 2 genannten Roholdquivalente werden ermittelt, indem fiir die von den Kategorien
umfassten oder betroffenen Erzeugnissen die Mengen der Aggregate der ,erfassten Bruttoinlandslieferungen’ im Sinne
von Anhang C Abschnitt 3.2.2.11 der Verordnung (EG) Nr. 1099/2008 mit dem Faktor 1,2 multipliziert werden.
Bunkerbestinde der internationalen Seeschifffahrt werden nicht beriicksichtigt.”

6. Anhang IT Absatz 2 erhilt folgende Fassung:

,Der Inlandsverbrauch ist die Summe des Aggregats [Erfasste Bruttoinlandslieferungen’ im Sinne von Anhang C
Abschnitt 3.2.2.11 der Verordnung (EG) Nr. 1099/2008 lediglich der folgenden Erzeugnisse: Motorenbenzin,
Flugbenzin, Flugturbinenkraftstoff (auf Naphthabasis oder JP4), Flugturbinenkraftstoff auf Petroleumbasis, sonstiges
Kerosin, Diesel6l/Gasol (destilliertes Heizol) und Heizol (mit hohem oder niedrigem Schwefelgehalt) gemdf§ Anhang A
Kapitel 3.4 der Verordnung (EG) Nr. 1099/2008.

7. Anhang III Absatz 6 Buchstabe a erhilt folgende Fassung:

,a) simtliche sonstigen Vorrite an Erdolerzeugnissen gemifl Anhang A Kapitel 3.4 der Verordnung (EG)
Nr. 1099/2008 beriicksichtigen und deren Roholdquivalent durch Multiplikation der Mengen mit dem Faktor
1,065 ermitteln oder”.

8. Anhang I erhilt die Fassung des Anhangs der vorliegenden Richtlinie.

Artikel 2

(1)  Die Mitgliedstaaten erlassen und veroffentlichen spitestens am 19. Oktober 2019 die erforderlichen Rechts- und
Verwaltungsvorschriften, um dieser Richtlinie nachzukommen. Sie teilen der Kommission unverziiglich den Wortlaut
dieser Vorschriften mit.

Sie wenden diese Rechtsvorschriften ab dem 1. Januar 2020 an.

Bei Erlass dieser Vorschriften nehmen die Mitgliedstaaten in den Vorschriften selbst oder durch einen Hinweis bei der
amtlichen Veroffentlichung auf die vorliegende Richtlinie Bezug. Die Mitgliedstaaten regeln die Einzelheiten dieser
Bezugnahme.

(2)  Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission den Wortlaut der wichtigsten innerstaatlichen Rechtsvorschriften mit,
die sie auf dem unter diese Richtlinie fallenden Gebiet erlassen.
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Artikel 3

Diese Richtlinie tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amitsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Artikel 4

Diese Richtlinie ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.

Briissel, den 19. Oktober 2018

Fiir die Kommission
Der Préisident
Jean-Claude JUNCKER
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ANHANG
+ANHANG I

METHODE ZUR BERECHNUNG DES ROHOLAQUIVALENTS DER EINFUHREN VON ERDOLERZEUGNISSEN

Die Mitgliedstaaten berechnen das in Artikel 3 genannte Rohélidquivalent der Einfuhren von Erdélerzeugnissen anhand
der folgenden Methode.

1. Die Nettoeinfuhren von Rohdl, Erdgaskondensaten (NGL), Raffinerieeinsatzmaterial und anderen Kohlenwasserstoffen
gemdfl Anhang A Kapitel 3.4 der Verordnung (EG) Nr. 1099/2008 (*) werden addiert und die Summe wird zur
Beriicksichtigung moglicher Bestandsidnderungen angepasst. Vom Ergebnis wird einer der folgenden drei Werte fiir
den Naphtha-Ertrag abgezogen:

— 4 %;
— der mittlere Naphtha-Ertrag;
— der effektive Naphtha-Nettoverbrauch.

2. Die Nettoeinfuhren aller anderen Mineralolprodukte im Sinne des Anhangs A Kapitel 3.4 der Verordnung (EG)
Nr. 1099/2008, mit Ausnahme von Naphtha, werden addiert, die Summe wird zur Beriicksichtigung maoglicher
Bestandsidnderungen angepasst und mit dem Faktor 1,065 multipliziert.

Das Roholdquivalent ist die Summe der Ergebnisse der Schritte 1 und 2.

Bunkerbestinde der internationalen Seeschifffahrt werden nicht beriicksichtigt.

(*) In der durch die Verordnung (EU) 2017/2010 der Kommission vom 9. November 2017 geinderten Fassung.”
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